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WILLKOMMEN

Lieber Kunde, liebe Kundin,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produktes. Bitte lies dir die

Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst, um
moglichen Schaden vorzubeugen. Wir weisen darauf hin, dass wir fir Schéden durch
Missachtung der Sicherheitshinweise und unsachgemafBien Gebrauch keine Haftung
Ubernehmen.

Wir winschen dir viel Freude mit dem neuen Produkt!

Die neueste Version der Anleitung und hilfreiche Videos findest du hier:

WWW.VIVANDIO.COM/DOWNLOADS

MT-AL-FDIIO-00I


https://www.vivandio.com/Downloads
https://www.vivandio.com/Downloads

vivandio
Live outdoor cooking

vivandio ist dein Spezialist rund um die Outdoor Kiche. Mit unserer jahrelangen
Erfahrung bieten wir eine Produktpalette an, die speziell fir den Einsatz im Freien
geeignetist. Das Herz von vivandio liegt in Deutschland. Wir designen und entwickeln
unsere Produkte hier und lassen sie soweit méglich auch regional in bestmoglicher
Qualitat produzieren.

© ® @ ® ©

Nachhaltigkeit Innovatives Langjéhrige  Einfacher Aufbau Hochwertige
Design Erfahrung Qualitat

Entdecke das vielseitige Outdoor Cooking-Sortiment von vivandio! Hochwertige
Materialien, eine sorgfaltige Herstellung und ein modernes Design zeichnen die
Produkte von vivandio aus und bringen das Outdoor Kichen-Feeling in deinen Garten!

Einbaugerdte zum
Grillen und Kochen

Spulen, Armaturen

und Kuhlschranke

Schubladen und Tiuren
zum Einbauen

Smarte Modulkichen
und DIY-Systeme

MT-AL-FDIIO-00I



FEATURES
FD-110 Serie
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2-Temperaturzonen Innenbeliftung Umlaufende Dichtung Soft-Close
mit Digitaler Steuerung fir optimale Isolierung Teleskopausziige
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IPX4 Kein Schanier Volumen 121 L
Spritzwasser geschitzt Ideal zum integrieren (ca. 40 Flaschen a 0,75L)
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HINWEISE

Auspacken

Kinder dirfen nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Reinige das Modul nach dem Aufbau mit einem
weichen Tuch. Entferne die Schutzfolie erst kurz vor dem endgultigen Standort, um Kratzer und
Verschmutzungen zu vermeiden

Hinweise zur Entsorgung

Die Verpackung besteht aus recyclebaren Materialien wie Wellpappe (Altpapier) und Styropor,
Kunststofffolie und Paketband (gruner Punkt). Nutzen Sie die von Ihrer Kommune eingerichtete Sammelstelle
zur Verwertung von Stahlschrott und Elektroaltgeraten. Fragen Sie gegebenenfalls bei der ortlichen
Abfallentsorgung nach, um eine korrekte Entsorgung zu gewdhrleisten

Bevor Sie das Gerat entsorgen, stellen Sie sicher, dass es rechtzeitig abgetaut wurde. Zudem darf das
Kaltumlaufsystem nicht beschadigt sein, um zu verhindern, dass Kaltemittel oder Ol auslaufen konnen. Bitte
demontieren Sie die Tur oder zerstoren Sie das Schloss, um zu verhindern, dass sich beispielsweise Kinder im
Kuhlschrank einsperren konnen. Schneiden Sie das Elektrokabel ab und in kurze Sticke von weniger als 15 cm

Elektrische Gerate enthalten wertvolle Materialien sowie schadliche Stoffe, die fir ihre Funktion und
Sicherheit notwendig sind. Geben Sie Ihr Altgerat daher keinesfalls in den Restmull. Nutzen Sie stattdessen
die von lhrer Kommune eingerichtete Sammelstelle zur Rickgabe und Verwertung von elektronischen
Altgeraten

Reinigung & Pflege..

. Edelstahl

Nutze zum Reinigen keine Scheuermittel, Rohrreiniger oder Bleichmittel, sondern nur Kichenreiniger oder
einen speziellen Edelstahlreiniger.Reinige die Module nicht mit kratzigen Bursten, Schwammen oder
Stahlwolle. Saubere den Edelstahl nurin Burstrichtung des Materials

Technisch
Kontrolliere vor dem Aufbau und in regelmafliigen Abstanden die Schrauben und zieh diese gegebenenfalls
nach, um Auschlagungen und Schaden zu vermeiden. Kontroliere regelmaBig die Kabel, um Beschadigungen
fruhzeitig zu entdecken und durch Fachleute behoben werden kann

Sicherheitshinweise

Zur Gewabhrleistung eines sicheren Betriebs sollte das Gerat nur gemaB der Bedienungsanleitung montiert
und angeschlossen werden. Bauliche Verdnderungen am Gerdt sind nicht gestattet. Nach dem Auspacken
sollte Gberprift werden, ob alle Bestandteile vorhanden sind und ob Gehause und Kabel keine

Beschadigungen aufweisen. Bei Beschadigungen sollte der Handler oder der Hersteller kontaktiert werden

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder oder Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen geeignet. Schlussel sollten
nichtin der Nahe des Gerats oder in Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Das Netzkabel sollte
regelmaBig auf Schaden Uberprift werden, und das Gerat, der Stecker und das Netzkabel sollten niemals mit
nassen Handen berthrt werden. Reparaturen dirfen nur von autorisierten Kundendiensten durchgefihrt
werden, um Folgeschaden zu vermeiden. Defekte Bauteile sollten nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden, um Sicherheitsstandards zu gewahrleisten

Das Gehause des Gerdats sollte nicht gedffnet werden, da sich darin spannungsfihrende Anschlisse befinden,
die zu Stromschlagen fihren konnen, und Funktionsstorungen auftreten konnen. Elektronische Gerdte sollten
nichtim Inneren des Gerats genutzt werden, und heifie Lebensmittel sollten abgekihlt werden, bevor sie in
den Kihlschrank gestellt werden. Offenes Feuer und Zundquellen sollten im Inneren des Gerats vermieden
werden, ebenso wie die Lagerung von entzindlichen oder explosiven Substanzen in der Nahe. Leicht
entflammbare oder explosive Produkte sollten ebenfalls nicht in der Nahe des Kihlschranks genutzt werden

Bei mechanischen Beschadigungen sollte offenes Feuer und Funkenschlag vermieden werden, da Kaltemittel
und Schaumschicht entlammbar sind. Der Kompressor sollte nicht berthrt werden, da er heif sein konnte,
und Gegenstande sollten nicht an die Tur gehdngt werden. Die Tur sollte nicht zu lange offenstehen gelassen
werden, um den Verlust von Kalte zu vermeiden, und die Luftungsoffnungen sollten frei gehalten werden

MT-AL-FDIIO-00I
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Finsatzbereich

Das Gerdtist ausschlieBlich fur die Kihlung von Getranken vorgesehen und entspricht der Schutzart IP X4,
was bedeutet, dass es gegen Spritzwasser geschitzt ist und im geschitzten AuBenbereich verwendet
werden kann. Andere Benutzungsarten sind nicht vorgesehen. Bitte achten Sie darauf, das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung zu schutzen und es nicht neben Wéarmequellen oder brennbaren Materialien
aufzustellen. Der Standort sollte einen waagerechten und ebenen Boden haben und das Gerat vor
Witterungseinflissen und Frost geschitzt werden. Achten Sie darauf, dass die Be- und Entliftungsoffnungen
nicht abgedeckt sind und mindestens 5 cm Abstand zu allen Wanden vorhanden ist, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten. Vermeiden Sie es, den Kihlschrank an Orten aufzustellen, wo atzende oder
brennbare Gase austreten konnen, da dies zu Explosionen oder Beschadigungen fihren kann

Abtauen

Verwenden Sie keine mechanischen oder chemischen Mittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen. Das
Gerdat sollte alle sechs Monate abgetaut werden. Dazu schalten Sie das Gerdt aus, ziehen den Netzstecker
aus der Steckdose und entfernen das Wasser aus der Auffangschale, die sich auf der Rickseite unten rechts
befindet

Garantie

Eine 24-monatige Garantie fur dieses Produkt wird ab dem Datum des Kaufs durch uns gewahrt. Die
Garantie umfasst Mangel, die auf die Fertigungs- und Werkstofffehler zurickzufihren sind. Der raumliche
Geltungsbereich des Garantieschutzes ist deutschlandweit. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers aus
§437 ff. BGB werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. In der Garantie nicht enthalten sind Schaden,
die entsprechend der Bedienungsanleitung durch unsachgemaBen Gebrauch, unterlassen der Pllege oder
normalen Verschleifl entstanden sind. Bei einer Reklamation werden wir das fehlerhafte Gerat noch unserem
Ermessen entweder reparieren oder gegen ein fehlerfreies Gerat austauschen. Weitere Garantieanspriche
sind ausgeschlossen. Um den Garantieanspruch geltend zu machen, setze dich bitte mit dem Handler oder
uns vor der Ricksendung des Gerates in Verbindung (bitte Rechnungskopie/Kaufbeleg bereithalten). damit
dieser oder wir den Garantiefall prifen konnen.

MT-AL-FDIIO-00I
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STEP BY STEP

Transport

Installation

i
.

MT-AL-FDIIO-00I

Beim Transport und Aufbau des
Gerats solltest du darauf achten, es
ausschlielich aufrecht zu bewegen
und zwei erwachsene Personen
einzubeziehen

Beachte, dass der Hersteller fur
Schaden infolge nicht ordnungs-
gemaBer Hondhabung nicht haftbar
gemacht werden kann

Warte nach dem Transport bitte 24
Stunden, bevor du das Gerat anschlieBt,
um ein RickflieBen von Flussigkeiten im
Kuhlschrank zu erméglichen. Verwende
nur geerdete Steckdosen an gut
zuganglichen Stellen und vermeide
Verlangerungen. Achte darauf, dass
keine schweren Gegensténde auf dem
Stromkabel stehen und uberprife vor
dem AnschlieBen die Spannung auf dem
Typenschild. Stell sicher, dass das
Stromkabel intakt ist und
ordnungsgemafB verlegt wird, um
Unfalle zu vermeiden. Bitte beachten Sie
die Sicherheitshinweise bezuglich der
Steckdosen und des Netzsteckers.
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1 STEPBY STEP

Bedienung

Aktiviere den Kihlschrank durch
Betatigen des Druckknopfes (2)

Die Beleuchtung kann durch den
benachbarten Druckknopf (1) ein- und
ausgeschaltet werden

Verwende die Druckknopfe mit den
Pfeil-Symbolen (3.4), um die
Temperatur der Schubladen
anzupassen.

Die digitale Anzeige ermoglicht eine
prazise Einstellung der Kuhlleistung.
Die Temperatur in den Schubladen
kann individuell und getrennt
voneinader nach deinen Bedurfnissen
angepasst werden.
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1 EXPLOSIONSZEICHNUNG
|1 FD-IIO
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Bezeichnung Artikelnummer Bezeichnung Artikelnummer
1 |Grif 1051114083 28 |Sensor unten 3.024.130004
2 |Schubladenblende |2.061153020 29 |Liftungsabdeckung hinten]l. 051 14047
3 [Schubladendichtung |2 051152015 30 |Verdampler 1 040 110001
4 ggmg}ggg SE@% } 8%} ngg\o 31 |Wasserrickhaltestreifen|2.038.152010
5 [Schienenhalterung  [|1.51.114019 32 [Motor Baugruppe 3.000.13000!
6 |Schienelinks 1.000.112006 33 |Heizdraht 3066130003
Schiene rechts 1.000.112007 Coftungshalterung

7 |Steuerkastenaufkleber|6.051.170009 34 Unterstitzung hinten 2.024.152005
8 [Steuerkasten 2 051152006 35 |Luftungshalterung hinten|2.038.112009
9 [Anzeige PCB 3.024.130015 36 [Gehause -
10 [Steverkastenhalterung|3 8958 13919 37 |Kondensator 4.040110003
M |ILED-Licht 3 066 130000 38 |Abdeckung unten 1.051.112006
12_|[Windschutz-Streifen_[2.051 153017 39 [Fube 200015200/
13 |Querbalken 5 051152020 40 |Wasserschale 2.038.112007
14_[Querbalkenhalterung [2.038 112012 41_|Kihlventilator 3.040.130006
15 |LED-Licht 3.066.130009 42 |Platinenabdeckung oben|2.024.152044
16 |Liftungshalterung oben[2.038.152012 43 [Elektrische Platine 3.000.120054
17 |12025-Ventilator 3.040.130005 44 [Plotinenabdeckung unten|2.024 152043
18 |Liftungsabdeckung oben[l.051.114037 45 [Kompressorabdeckung|l.040.112023
19 |Ventilatorabdeckung 120251.038.112018 46 |Kompressor 3.000.140090
20 |Ventilatorabdeckung 8025(1.038.112.017 47 _|Netzkabel 3.024.110045
21 |Obere Panelabdeckung|l 066.14.006 48 |Kompressorstitzplatte|l.040.112010
22 [8025-Ventlotor __ |3.038.130.003 49 |Block links -
23 [Wdarmeddmmung 6.066.12001 50 |Drehblock links -
24 |Untere Panelabdeckung|l. 066114007 51 _|Profilblech -

= 25 |Frontblende 1.040.114006 52 |Stellblech -

£ 26 |Kontrollschalter 3.028130007 53 [Drehblock rechts -

E 27 |Sensorabdeckung 2.038.112003 54 |Block rechts -

> 28 |Sensor oben 3.024.1300083 55 [Motor -

MT-AL-FDIIO-00I
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2 PRODUKTMASSE
2.2 Wetterschutzhille L
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Die Wetterschutzhulle darf nicht Gber den Kihlschrank gestulpt werden,
wahrend das Gerat in Betrieb ist. Nach dem Ausschalten des Gerdats mindestens
eine Stunde warten, bevor die Schutzhille verwendet wird.

vivandio

MT-AL-FDIIO-00I
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3 TECHNISCHE DATEN
31 FD-IIO

Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2018 DER KOMMISSION zur
Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihlgeraten mit Direktverkaufsfunktion

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: vivandio

Anschrift des Lieferanten: ROC lifestyle GmbH, Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, DE
Modellkennung: FD1-110

Verwendung: Prasentation und Verkauf

Art des Kiihlgerats mit Direktverkaufsfunktion:

Getrankekihler

Code der Kihimébelfamilie | BCSS
gemdR den harmonisierten
Normen oder anderen zu-
verldssigen, genauen und re-
produzierbaren Verfahren im
Einklang mit Anhang IV

Produktspezifische Parameter

1. Getrankekiihler:

Bruttorauminhalt (dm? oder Umgebungsbedingungen, fiir die das Gerat geeignet ist (gemaR

1) Tabelle 6)
Hochste Temperatur (°C) Relative Feuchtigkeit (%)

110 25 60
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Jahrlicher Ener- 251,00 Empfohlene Tempera- | 1
gieverbrauch (in tur(en) fur eine opti-
kWh/a) mierte Lebensmittel-

lagerung (in °C) (Diese
Einstellungen dirfen
nicht im Widerspruch
zu den Temperaturbe-
dingungen gemaR An-
hang IV Tabellen 4, 5
bzw. 6 stehen.)

EEI 24,9 Energieeffizienzklasse C

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaR Anhang Il Nummer 3 der
Verordnung (EU) 2019/2024 der Kommission zu finden sind:

vivandio

https://www.vivandio.com/fd-110-outdoor-wein-kuehlschrank-mit-schubladen/
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3 TECHNISCHE DATEN
31 FD-IIO

Das Modell wurde auf dem Unionsmarkt in Verkehr gebracht.

EPREL-Eintragungsnummer 2072174 https://eprel.ec.europa.eu/qr/20
72174

Lieferant: ROC lifestyle GmbH (Importeur) Website:

Kundenbetreuung:

Name: ROC lifestyle GmbH Website: www.vivandio.com

E-Mail-Adresse: kontakt@vivandio.com Telefonnummer: 06151 7867270

Anschrift:

Berliner Allee 65
64295 Darmstadt
Deutschland

BEIENERGY £

vivandio FD1-110

251 kWh/annum

q b

110L

=25°C

E)

s102/6702
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3 TECHNISCHE DATEN
31 FD-IIO

vivandio ¢ £ (€
|

Outdoor Cooler FDI1-110

Temp.Zone 2
) SN.N,ST.T.

Climate 003457
Protect |
Gross volume 110L
Net volume Q2L
Gas R600a/40g
Voltage/Frequency | 220~240V/50Hz
Current 0.6A
Blowing agent C5HIO
Waterproof Level IPX4

ROC lifestyle GmbH

Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, Germany Made in PRC
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SERVICE

Hast du Fragen oder mochtest du uns etwas mitteilen?

Wir helfen dir gerne und freuen uns auf deine Rickmeldung unter

WWW.VIVANDIO.COM/KONTAKT

vivandio

WWW.VIVANDIO.COM

ROC lifestyle GmbH
Berliner Allee 65
64295 Darmstadt


https://www.vivandio.com
https://www.vivandio.com
https://www.vivandio.com/kontakt/
https://www.vivandio.com/kontakt/

	Hinweise
	Hinweise
	Auspacken
	Hinweise zur Entsorgung
	Reinigung & Pflege…
	Sicherheitshinweise
	Einsatzbereich
	Abtauen
	Garantie
	Bevor es losgeht
	Installation
	Step by Step
	Transport
	Installation
	Bedienung
	Produkte
	Explosionszeichnung
	Produktmaße
	Wetterschutzhülle L

